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AUTOR / BARBARA JUDKOWIAK
TYTUL / FRANCISZKA URSZULA
RADZIWILLOWA — W POSZUKIWANIU
WEASNEGO GLOSU.

PROPOZYCJE INTERPRETACYJNE,
DOKUMENTACYJNE | EDYTORSKIE
WYDAWCA / WYDAWNICTWO
NAuUKowe UAM

MIEJSCE | ROK / POZNAN 2013

AUTOR: PIOTR MORAWSKI

B Trzeba bylo amerykariskiej serii The Other Voice, by na nowo
przyjrzec sie twoérczosci Franciszki Urszuli Radziwiltowej. To bowiem
zza oceanu przyszedt impuls, by wydac tom zawierajacy jej utwory
poetyckie i dramatyczne. Wezesniej o nie§wieskiej autorce pisati Julian
Krzyzanowski, i Marek Prejs, a takze autorka tego wyboru — Barba-
ra Judkowiak, lecz w tym wydaniu dominuje wlasnie perspektywa
»innego glosu”, teatru kobiecego i poezji kobiecej. To 6na dyktuje
wybory edytorskie i propozycje interpretacyjne.

Trzeba bylo - jak sie to zbyt czesto zdarza w polskiej humanistyce
~ inspiracji z Zachodu, by odkry¢ kobiecy glos w osiemnastowiecznej
tworczosci teatralnej tuz przed epoks teatru publicznego. A przeciez to
rzeczy dobrze znane historykom — zaréwno twérczo$¢ Franciszki Urszuli
Radziwiltowej, jak i na przyktad list, ktory jeszcze w 1765 roku pisata do
»Monitora” Maria Gaudzicka, niedoszta aktorka warszawskiej sceny.

Niby wszyscy o tym wiedza, dokumenty sg znane i byly wydawane,
lecz alternatywnej historii nadal nie ma. Moze czas najwyzszy, by
inny glos stat si¢ nie tylko styszalny, lecz stat sie r6wnoprawng czeécig
narracji na temat polskiego teatru. H
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AUTOR / DRAGAN KLAIE

TYTUt / GRA W NOWYCH DEKORACJACH.
TEATR PUBLICZNY POMIEDZY RYNKIEM
A DEMOKRACJA

TEUMACZENIE / EDYTA KUBIKOWSKA
WYDAWCA / INSTYTUT TEATRALNY

IM. ZBIGNIEWA RASZEWSKIEGO
KONFRONTACJE TEATRALNE — CENTRUM
KULTURY W LUBLINIE

MIEJSCE | ROK / WARSZAWA — LUBLIN 2014

AUTOR: PAWEL PLOSKI

B Ksigzka Dragana Klaicia, ktérg anonsowalismy w kwietniu aoiy il is
juz jést po polsku w ttumaczeniu Edyty Kubikowskiej. Niezle teiij
Grawnowych dekoracjach ukazala sie w niewiele ponad pdltora ik i
po premierze.

Sprawcy polskiego wydania, Agata Adamiecka-Sitek i Grzepors Heaks
we wstepie zauwazaja, ze zawarte w ksigzce ,analizy i tezy zuntaly
wyrazone we wlaéciwym dla Dragana Klaicia autorytatywiyi atyli
dobrze znanym wszystkim, kt6rzy mieli okazje si¢ z nim spotled, Ciafio
formulowanych sad6w i retoryczna nieustepliwo$¢ majq jednal, pocdibiis

jak dzialo si¢ to w czasie bezpoérednich rozmdw, przede wazyathbis

otwiera¢ partneréw na dyskusje, wzywac do zajecia stanowisle, [l jowi
wymiane”.

Mam nadzieje, ze sig uda i ksigzka spowoduje ruch myéli - chochy i
organizacje debat przy okazji promocji w rozmaitych miastich (hidis
mam nadzieje, nastgpia). Przy okazji warto by wrdcié do teleati Paswla
Wodzinskiego o teatrze postdemokratycznym (,, Dinlog” i wo/aii4)

Watki z ksigzki i z artykutu splatajg si¢. Niestety.
Warto$¢ Gry w nowych dekoracjach polega przede wazysath i i

dostarczeniu zwartej i wielostronnej informacji o wspdlezesnye b toutia b
publicznych w Europie. Moze zabrzmi to nieco prefensjoiialii

ksigzka Klaicia w teatralnym kontekécie mierzy alg ze Ziniy i
pytaniami: skad przychodzimy, gdzie jestedmy, dolegd zmierznmy A &

is¢ musimy, dobrze mie¢ taki przewodnilk, M



